
Instruction Manual
For indoor and outdoor use

Retain carton for storage purposes

Model no.: 052-6150-2 | Toll-free number 1-877-483-6759
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IMPORTANT:  Please read this manual carefully before assembly and save it for reference.

To reduce the risk of fire and personal injury:  
•  Do not submerge any part of product into water.
•  Do not install on trees with needles, leaves or branch coverings of metal or materials which look like metal
•

•
•  Do not mount on support light strings in a manner that can cut or damage wire insulation.
•  Do not use if solar panel housing is cracked or broken, or if any wires or lampholders have exposed metal.
•  Do not use if solar panel is cracked; be careful when handling solar panel as it is made of glass.
•  Do not attempt to modify string.

To replace or remove the battery: 
WARNING: To reduce the risk of fire and personal injury:

 Replace battery only with rechargeable Ni-MH type battery.  Do not use any other type of battery. 
 Do not open or mutilate battery. For battery and product, do not dispose  of in fire or short circuit.
 Dispose of used batteries in accordance with local or provincial guidelines.

 Clean product only with a damp cloth. Do not use chemicals to clean this product.
 Before using or reusing, inspect product carefully. Discard any products that have cut, damaged or frayed wire insulation or cords, cracks in the lampholders 
or panel enclosure, loose connections or exposed copper wire.
 When storing the product, carefully remove the product from wherever it is placed, including trees, branches or bushes, to avoid any undue strain or stress on 
the product conductors, connection sand wires.
When not in use, store neatly in a cool, dry location protected from sunlight. Be sure that the unit is switched “OFF” before storing.

This NOMA product carries a one (1) year warranty against defects in workmanship and materials. NOMA Canada agrees
to replace the defective product free of charge within the stated warranty period, when returned by the original purchaser with 
proof of purchase. This product is not guaranteed against wear or breakage due to misuse and/or abuse.

MADE IN CHINA

Imported by NOMA Canada, Toronto, Canada M4S 2B8

1. Carefully choose the mounting location of your solar panel so that it will receive the 
maximum amount of direct sunlight. It is best to have the front of the solar panel facing the 
sun to receive amount of energy. For best performance,it should receive 8 to 10 hours of 
sunlight. If the panel only receives a few hours of sunlight or is shaded for part of or the full 
day, illumination time at night will be shortened.

2. It is also important that it be positioned away from outside lights, such as street lights, post lights 
and spot lights, as this will trick the unit into thinking it is daylight and not turn its own lights on.

3. Push the stake into the ground until the ring on top of the stake is �ush with the surface of the ground. If ground is hard, packed 
or frozen, pour warm water over the area and/or dig slightly and re�ll with loose soil to avoid breaking the stake (Fig. 1).

4. Attach plastic cylinder onto the back of the solar panel (Fig. 2).
5. Push other end of plastic cylinder onto stake (Fig. 3).
6. Press "ON" �rst, and then press "MODE" to change functions: Combination, Wave, Sequential, Slo Glow, Chasing/Flash, Slow Fade, Twinkle/Flash, 

7. Important—when  storing the product at the end of the season, please make sure the selector switch is in the “OFF" position or the battery may 
have reduced performance or may be permanently damaged by the next time the unit is used.
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Solar Copper Wire Starry Lights

Steady On, O�.



A�n de réduire les risques d’incendie ou de blessure : 
•  N’immerger aucune partie de l’article dans l’eau. 
•  Ne l'installez pas sur des arbres comportant des aiguilles, des feuilles ou des revêtements de branche en métal ou en matériau ressemblant à du métal
•  Quand l’article est placé sur un arbre naturel, l’arbre doit être frais et bien entretenu. Ne placez pas cet article sur un arbre dont les aiguilles sont 

 brunes ou se détachent facilement. Gardez le socle de l’arbre naturel rempli d’eau.
•  Si l’article est placé sur un arbre, ce dernier doit être solidement �xé et stable.
•  N'installez pas ou ne soutenez pas les �ls des lumières d’une manière qui pourrait couper ou endommager l’isolement des �ls. 
•  N'utilisez pas si le boîtier du panneau solaire est �ssuré ou brisé, ou si des �ls ou des supports d’ampoules ont des pièces métalliques exposées.
•  N'utilisez pas si le panneau solaire est �ssuré. Manipuler le panneau solaire avec prudence, car il est fait de verre. 
•  Ne tentez pas de modi�er le jeu de lumières. 
Remplacement ou retrait de la pile 
AVERTISSEMENT : A�n de réduire les risques d’incendie ou de blessure :
a)  Remplacez la pile seulement par une pile rechargeable au Ni-MH. N’utilisez aucun autre type de pile. 
b)  N’ouvrez pas ou n’endommagez pas la pile. Ne jetez pas la pile ou l’article dans  le feu et ne les court-circuitez pas. 
c)  Éliminez les piles usées conformément à la réglementation municipale ou provinciale. 

a)  Nettoyez l’article avec un linge humide seulement. N’utilisez pas de produits chimiques pour nettoyer l’article.
b)  Avant toute utilisation, examinez l’article attentivement. Éliminez tout article dont les cordons ou l’isolation des �ls sont coupés, endommagés ou 

e�lochés, dont les culots d’ampoule ou le boîtier du panneau sont �ssurés, dont les raccordements électriques sont lâches ou dont le �l de cuivre 
est exposé.

c)  Au moment de ranger l’article, retirez délicatement l’article de l’endroit où il avait été posé, que ce soit sur des arbres, des branches ou des 
buissons, a�n d’éviter de déformer ou d’endommager les conducteurs de l’article, ses raccords et ses �ls. 

d)  Lorsque vous ne l’utilisez pas, rangez l’article au frais et au sec, à l’abri du soleil. Assurez-vous que l’appareil est mis hors tension avant de la ranger. 

1. Choisissez soigneusement l’emplacement d’installation de votre panneau solaire pour qu’il 
reçoive le maximum de lumière directe du soleil. Il est prefer able que l’avant du panneau
solaire soit orienté vers le sud ou le sud-ouest pour qu’il reçoive le maximum d’énergie solaire. 
Pour de meilleurs résultats, il devrait recevoir de 8 à 10 heures de lumière du soleil. Si le 
panneau ne reçoit que quelques heures de lumière du soleil ou s’il est à l’ombre pendant une 
partie de la journée ou toute la journée, l’éclairage de nuit sera réduit.

2. Il est également important de le placer à l’écart des lumières extérieures, comme les lampadaires, 
les lampes de poteau et les projecteurs, car l’appareil pourrait les considérer comme la lumière du jour et ne pas s’allumer.

3. Enfoncez le piquet dans le sol jusqu’à ce que l’anneau sur le dessus du piquet soit aligné avec la surface du sol. Si le sol est dur, compacté ou gelé, 
versez de l’eau chaude sur la zone pour éviter de briser le piquet. Vous pouvez également creuser un petit trou et le remplir de terre meuble (voir la 
�gure 1).

4. Fixez le tube en plastique à l’arrière du panneau solaire (voir �gure 2).
5. Enfoncez l’autre extrémité du tube en plastique sur le piquet (voir la �gure 3).
6. Pour mettre en MARCHE, appuyez une fois sur le bouton, puis continuez à appuyer de nouveau sur le bouton pour trouver la fonction d'éclairage 

souhaitée : e�ets combinés, ondulation, séquentiel, scintillement lent, clignotement/poursuite, atténuation, scintillement clignotant, en continu, 

7. Important— Lors du stockage du produit en �n de saison, assurez-vous que le sélecteur l'interrupteur est en position « OFF » ou la pile peut avoir 
des performances réduites ou peut sera endommagé de façon permanente lors de la prochaine utilisation de l'appareil.

Fig. 2 Fig. 3Fig.1

MODE ON/OFF

POWER

MODE ON/OFF

POWER

En
tr

et
ie

n
A

ve
rt

is
se

m
en

ts
Pi

le

IMPORTANT :  Veuillez lire ce guide attentivement et le conserver pour référence future.

Guide d'utilisation
Conçu pour une utilisation à l'intérieur et l'extérieur

Conservez l'emballage aux fins de rangement

Nº de modèle : 052-6150-2 | Numéro sans frais : 1 877 483-6759
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Cet article comprend une garantie d'un (1) an contre les défauts de fabrication et de matériaux. Trileaf Distribution Trifeuil consent
à remplacer l'article défectueux lorsqu'il est retourné à l'endroit de I'achat, accompagné de la preuve d'achat, au cours de la période de 
garantie spéci�ée. Cet article n'est pas garanti contre I'usure ni Ie bris causés par un usage abusif ou inapproprié.

FABRIQUÉ EN CHINE 
Importé par Trileaf Distribution Trifeuil Toronto, Canada M4S 2B8

PREMIERS PAS
Bien que l’appareil soit expédié chargé depuis l’usine, le niveau de charge de la pile peut 
diminuer au �l du temps pendant l’expédition et l’entreposage.
Première utilisation et après chaque période d’entreposage d’un mois ou plus.
   Pour de meilleurs résultats, laissez l’appareil se charger pendant 8 à 10 heures à l’extérieur 
avant   de l’utiliser et pendant 16 à 20 heures si vous le chargez à l'intérieur derrière une fenêtre.
   Laissez l’interrupteur à la position « on » (marche) pendant la charge initiale.

INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE

arrêt. 

Lumières Étoiles Solaires En Fil De Cuivre




